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#1] 4:1And the LORD spake unto Moses, saying,
£ 4:1The LORD said to Moses,
F] 4:2

Fl4:2N 1 xiaoyd Yiselie rénshug, rup yosurénzai Yehehui sug fenfubioke xing>|

de shénme shi shaingwia fanley 1 jian,
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FI] 4:2Speak unto the children of Israel, saying, If a soul shall sin through ignorance

against any of the commandments of the LORD concerning things which ought not to be
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done, and shall do against any of them:
FIl 4:2"Say to the Israelites: 'When anyone sins unintentionally and does what is
forbidden in any of the LORD'S commands--
#] 4:3

Fl] 4:3Hud shi shou gao de jis 1 fan zui, sh 1 b aixing xian zai zui |1, jin dang wei ta
sug fan dezui ba méiy 5 u canji de g 5 ngnia da xian gei Y & héhua wegi shazuiji.
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FI] 4:31f the priest that is anointed do sin according to the sin of the people; then let

N

him bring for his sin, which he hath sinned, a young bullock without blemish unto the LORD
for a sin offering.

FI] 4:3"'If the anointed priest sins, bringing guilt on the people, he must bring to the
LORD a young bull without defect as a sin offering for the sin he has committed.

F] 4:4

F14:AT 3 yaoqgia gongnia dio hui ma ménk s u, zai Y & héhug miangidn an sh g u zaj
i nig de tou shang, ba nia zaiya Ye héhui miangian.
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F] 4:4And he shall bring the bullock unto the door of the tabernacle of the
congregation before the LORD; and shall lay his hand upon the bullock's head, and kill the
bullock before the LORD.

Fll4:4He is to present the bull at the entrance to the Tent of Meeting before the
LORD. He is to lay his hand on its head and slaughter it before the LORD.
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Fll4:55hougzodejisi yaioqu xie gongnia de xug dai dao hui my,
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FI 4:5And the priest that is anointed shall take of the bullock’s blood, and bring it to
the tabernacle of the congregation:
F1] 4:5Then the anointed priest shall take some of the bull's blood and carry it into the
Tent of Meeting.
¥ 4:6
F14:6B 5 zhitou zhan ya xue zh 5 ng, zai Y & héhui miangiin dui zhe sheng sus de mj
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FI] 4:6And the priest shall dip his finger in the blood, and sprinkle of the blood seven
times before the LORD, before the vail of the sanctuary.

FI] 4:6He is to dip his finger into the blood and sprinkle some of it seven times before
the LORD, in front of the curtain of the sanctuary.

F] 4:7

Fl4:7Youyao ba xie xue ma zai hui mu nei, Y & héhui miangiin xi a ngtin de si ji
a0 shiang, zai ba gongnia sugyosude xue dao zai hui ma ménk g u, Fanji tin de ji 50 na
li.
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F1] 4:7And the priest shall put some of the blood upon the horns of the altar of sweet
incense before the LORD, which is in the tabernacle of the congregation; and shall pour all the
blood of the bullock at the bottom of the altar of the burnt offering, which is at the door off
the tabernacle of the congregation.
F1] 4:7The priest shall then put some of the blood on the horns of the altar of fragrant
incense that is before the LORD in the Tent of Meeting. The rest of the bull's blood he shall




pour out at the base of the altar of burnt offering at the entrance to the Tent of Meeting.
F 4:8

F114:8Yao b a shazuiji g 5 ngnia sugy s ude zh 1you, nzishi gai zang de zh 1 you hg
zang shang su 5y 5 ude zh 1 you,
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£ 4:8And he shall take off from it all the fat of the bullock for the sin offering; the fat
that covereth the inwards, and all the fat that is upon the inwards,
Fl 4:8He shall remove all the fat from the bull of the sin offering--the fat that covers
the inner parts or is connected to them,
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F1] 4:9Bing li a ng g¢ yaozi hé yaozi shang de zh 1 you, jin shi kao yio li a ng pang de zhj
1you,yu ganshang de w 5ngzi hé yaozi, yigai qu xia,
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F1 4:9And the two kidneys, and the fat that is upon them, WhICh is by the flanks, and
the caul above the liver, with the kidneys, it shall he take away,
FI] 4:9both kidneys with the fat on them near the loins, and the covering of the liver,

which he will remove with the kidneys--




#14:10

F14:10Y @ ping a nji g o ngnia shang sus qu de yiyang, jis1 yiao ba zhexie shzo
zai Fanji de tin shang.
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£ 4:10As it was taken off from the bullock of the sacrifice of peace offerings: and the
priest shall burn them upon the altar of the burnt offering.

Fl 4:10just as the fat is removed from the ox sacrificed as a fellowship offering. Thenj
the priest shall burn them on the altar of burnt offering.
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F] 4:11G 5 ngnia de pi hé su gy sude rou, bing tou, tu 1, zang, fa, fen,
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7] 4:11And the skin of the bullock, and all his flesh, with his head, and with his legs,
and his inwards, and his dung,

F1] 4:11But the hide of the bull and all its flesh, as well as the head and legs, the inner|
parts and offal--

F] 4:12

] 4:12Jin shi quan g 6 ngnid, yao b a n daoying wai jigiingzh 1 di,daohui zhi sy




6, yong hu g shao zai chiai shang.
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FIl 4:12Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean

place, where the ashes are poured out, and burn him on the wood with fire: where the ashes
are poured out shall he be burnt.
Kl 4:12that is, all the rest of the bull--he must take outside the camp to a place
ceremonially clean, where the ashes are thrown, and burn it in a wood fire on the ash heap.
] 4:13

A1l 4:13Y 1 selie quanhui zhong ruo xing le Y & héhui su g f & nfu buke xing de shénme
shi, wi fan le zuy, shi y 1 n ér wei xian, hui zhong kan ba ch g lai de,
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F] 4:13And if the whole congregation of Israel sin through ignorance, and the thing
be hid from the eyes of the assembly, and they have done somewhat against any of the
commandments of the LORD concerning things which should not be done, and are guilty;

Al 4:13"If the whole Israelite community sins unintentionally and does what is
forbidden in any of the LORD'S commands, even though the community is unaware of the
matter, they are guilty.

# 4:14

Fl4:14Hui zhong y 1 zh 1 dao sug fan de zui jiu yao xiany 1 zh i gongnia da wéif
shazuiji, qia dao hui ma qgian.
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Fl 4:14When the sin, which they have sinned against it, is known, then the
congregation shall offer a young bullock for the sin, and bring him before the tabernacle of
the congregation.

FI] 4:14When they become aware of the sin they committed, the assembly must bring
a young bull as a sin offering and present it before the Tent of Meeting.

F]4:15

F114:15Hui zh 5 ng de zh 5 ngl 5 0 jin yao zai Y & héhua miangian an sh 5 u zai nig de
ou shang, jiang nia zai Y & héhua mianqian z 5i le.
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Fl 4:15And the elders of the congregation shall lay their hands upon the head of the
bullock before the LORD: and the bullock shall be killed before the LORD.
FI] 4:15The elders of the community are to lay their hands on the bull's head before
the LORD, and the bull shall be slaughtered before the LORD.
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Fl4:16Shougaodejis1 yaoqu Xie gongnia dexue dai dao hui my,
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Fl 4:16And the priest that is anointed shall bring of the bullock's blood to the
tabernacle of the congregation:
F] 4:16Then the anointed priest is to take some of the bull's blood into the Tent of]
Meeting.
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F14:17B 5 zhitou zhan ya xue zh 5 ng, zai Y & héhui miangiin dui zhe manz 1 tin xug
qi
A A7 £ E]FRTETHRRRL R - FEKIE E AT - BEEEIRE X
A7 = SHERIRR AR M2 - FASNIZEHE AT » (&8 T Mt

AT firSEpe e e - £ X E AT g FHEmEX -

MATT B FHEEEMm - £ L EEATARE mEx -

MANT ZegH A ~ FERCAIZERT - BERMEE T

AT £EEAFfame—Lbim - EARFIEE A AT E0e 2

F 4:17And the priest shall dip his finger in some of the blood, and sprinkle it seven




times before the LORD, even before the vail.

F] 4:17He shall dip his finger into the blood and sprinkle it before the LORD seven
times in front of the curtain.
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Fl4:18Youyaoba xie xue ma zai hui mu nei, Y & héhui miangiin tin de si ji a o shj
ang, zai ba sugygsude xue dzozai hui ma ménkgu, Fanji tan de ji 3 o nali.
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F1 4:18And he shall put some of the blood upon the horns of the altar which is before
the LORD, that is in the tabernacle of the congregation, and shall pour out all the blood at the
bottom of the altar of the burnt offering, which is at the door of the tabernacle of the
congregation.

F] 4:18He is to put some of the blood on the horns of the altar that is before the
LORD in the Tent of Meeting. The rest of the blood he shall pour out at the base of the altar of
burnt offering at the entrance to the Tent of Meeting.
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F14:19B 5 nia sugyosudezhiysudouqu xia, shaozai tin shang.
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F] 4:19ANnd he shall take all his fat from him, and burn it upon the altar.

£ 4:19He shall remove all the fat from it and burn it on the altar,

F 4:20

K] 4:20Sh 5 ushi she nig, y o na shazuiji de nig yiyang. jis 1 yao wéi t a men sha zuj, t
a men bi meng shemi g n.
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F1] 4:20And he shall do with the bullock as he did with the bullock for a sin offering, so

shall he do with this: and the priest shall make an atonement for them, and it shall be forgiven]

them.

FI] 4:20and do with this bull just as he did with the bull for the sin offering. In this way

the priest will make atonement for them, and they will be forgiven.
F 4:21

F14:21Ta yao b nig bandioyingwai shzole xiangshzotouy 1 ge nia yiyang,

zhe shi hui zhong de shazuiji.
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F1 4:21And he shall carry forth the bullock without the camp, and burn him as he
burned the first bullock: it is a sin offering for the congregation.
F1l 4:21Then he shall take the bull outside the camp and burn it as he burned the first
bull. This is the sin offering for the community.
F] 4:22
F14:22Guan zhang rup xing le Y s héhui ta shén sus fanfu buke xing de shénme
shi, wi fan le zuj,
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FIl 4:22When a ruler hath sinned, and done somewhat through ignorance against any
of the commandments of the LORD his God concerning things which should not be done, and
is guilty;
Fl 4:22""When a leader sins unintentionally and does what is forbidden in any of the
commands of the LORD his God, he is guilty.
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F1] 4:230r if his sin, wherein he hath sinned, come to his knowledge; he shall bring his|
offering, a kid of the goats, a male without blemish:

K1l 4:23When he is made aware of the sin he committed, he must bring as his offering
a male goat without defect.

# 4:24

Fl 4:24°An sh 5 u zai ying de tou shang, zai ya Y & héhua mianqgian, z 5i Fanji sh e ng]
de difang, zhe shi shazuiji.

H] 424 F FAEANLLAEMEE B (K EEHEATEBEATET | EeIEE -

H 4:24 Fg FAEISERVEE B ZMRAESSRBEMHIHTT - ISR AIERE

A 4:24 MEHEFRAEA S FEAVEE F - AREILERE R Gt EsE T - 5 % EE/% °

F] 4:24 fZAF F EFHE AT A WLEANEE - fEROB RIS - b%?ﬁﬁkﬁ/\i BT
il HIREIRSS ©

M 424 Jeig T b - REERESEEEENH )T > fE LERIK T T © E2EFEE -

M 424y 3 HF - =T HSHZER] - FEEEE R - IHEFEZ &t

M) 424 (i Bz FAEERYEE b - ISR S TR ESE T 0 EEEIER

FI] 4:24And he shall lay his hand upon the head of the goat, and kill it in the place
where they kill the burnt offering before the LORD: it is a sin offering.

Fl 4:24He is to lay his hand on the goat's head and slaughter it at the place where the
burnt offering is slaughtered before the LORD. It is a sin offering.

F 4:25

Fl 4:25)is 1 yao yong zhitou zhan xi & shazuiji sh e ng de xug, ma zai Fanji tin de sj
ji 2 0 shang, ba xue d 5o zai Fanji tin de ji 5 o nali.
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£ 4:25And the priest shall take of the blood of the sin offering with his finger, and put

it upon the horns of the altar of burnt offering, and shall pour out his blood at the bottom of
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the altar of burnt offering.
F1l 4:25Then the priest shall take some of the blood of the sin offering with his finger
and put it on the horns of the altar of burnt offering and pour out the rest of the blood at the
base of the altar.
F 4:26

F114:26Su sy sude zh 1 you, jis1 douyao shzo zai tin shang, zhéng ra ping a nji de
zh 1 you yiyang. zhiya tade zuj, jis1 yaoweita sha le, ta bi meng shemian.
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FI] 4:26And he shall burn all his fat upon the altar, as the fat of the sacrifice of peace
offerings: and the priest shall make an atonement for him as concerning his sin, and it shall be
forgiven him.

FI] 4:26He shall burn all the fat on the altar as he burned the fat of the fellowship
offering. In this way the priest will make atonement for the man's sin, and he will be forgiven.
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F4:27Minzh s ng rud y s urén xing le Y & héhua su s f& nfu buke xing de shénme shj,

wi fan le zuj,
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FI] 4:27And if any one of the common people sin through ignorance, while he doeth
somewhat against any of the commandments of the LORD concerning things which ought
not to be done, and be guilty;

Fl 4:27"If a member of the community sins unintentionally and does what is

forbidden in any of the LORD'S commands, he is guilty.
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F1] 4:280r if his sin, which he hath sinned, come to his knowledge: then he shall bring]
his offering, a kid of the goats, a female without blemish, for his sin which he hath sinned.
FI] 4:28When he is made aware of the sin he committed, he must bring as his offering
for the sin he committed a female goat without defect.
# 4:29
F114:29°An sh 5 u zai shazuiji sh & ng de tou shang, zai na z i Fanji sh & ng de difang Z
alle.
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F1 4:29And he shall lay his hand upon the head of the sin offering, and slay the sin]
offering in the place of the burnt offering.
FIl 4:29He is to lay his hand on the head of the sin offering and slaughter it at the
place of the burnt offering.
#1 4:30
F114:30Jis 1 yao yong zhitou zhan xi & yang de xug, m 5 zai Finji tin de si ji 5 oshang,
su 5y o ude xixue d g uyio dso zai tin de ji 5 0 nali.
HI 4:30 SE]FEATEHEIEMERN—B R - SRAEESIENNEA L - {EFTE VM Es EE S
=
#114:30 é"?ﬂ%ﬂﬁ%ﬁﬁﬁl%ﬁh—bim g ?ﬂ?ﬁ%ﬁﬁﬁ’ﬂﬂl% ’ ﬁ@%ﬁ@@%ﬁ%@f %ﬁﬁﬁfﬂﬁﬁi °

# 4:30 %E%ﬁﬁi*gfﬁé—%%%ﬁ’ﬂm  BAEROBEEAYIERYA £ ﬁﬁ%ﬂ@@%&JE:’%EET °
I 4:30 MR EIEEH THERe R - BAESREEIENUA - Herpyimm - HEEESEMSS -
A 4:30 ZELN RN ~ BTESE 2 A ~ R TIEE




HI 4:30 LKEZEHFHEoE— LM - HRAEESENNERA - FiEEeRrym e EEE
JEORE L

FI] 4:30And the priest shall take of the blood thereof with his finger, and put it upon
the horns of the altar of burnt offering, and shall pour out all the blood thereof at the bottom
of the altar.

F] 4:30Then the priest is to take some of the blood with his finger and put it on the
horns of the altar of burnt offering and pour out the rest of the blood at the base of the altar,
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Fll4:31You yao b a yang susysude zh1youdsu qu xia, zhéeng ra gu ping anji shf
e ng de zh 1 ysu yiyang. jis 1 yao zai tin shang fansh a o, zai Y & héhuia miangian zuowéi x 1
nxi a ng de ji, wéi ta sha zui, ta bi meng shemian.
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F] 4:31And he shall take away all the fat thereof, as the fat is taken away from off the
sacrifice of peace offerings; and the priest shall burn it upon the altar for a sweet savour unto

the LORD; and the priest shall make an atonement for him, and it shall be forgiven him.
Fl 4:31He shall remove all the fat, just as the fat is removed from the fellowship

offering, and the priest shall burn it on the altar as an aroma pleasing to the LORD. In this wayj




the priest will make atonement for him, and he will be forgiven.
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zh 1 mgiy 5 u cinji de m g yang,

Fl 4:32 T N\EE—EMT RIS - R -SRI T RIS ARREN |

I 4:32 "R AR —E4R-EREEIEREIY)  EE S LARRINEEE |

H] 4:32 JnSRAtR NREEIE TRV EYE - M HRD 2 B IR ERAREARE -

A 4:32 e E N FERRTEIEI RSN - VA — 2 ISRV -

] 4:32 AR B — &/ NEFMREI LR - FER— SRR -

432 ABRAREZ 5% ~ BSR4 ~ HULE - Sl -

M 432" \EE—EHFEREFREEMRY) - IiEE-ERARERIME -

Fl 4:32And if he bring a lamb for a sin offering, he shall bring it a female without
blemish.

F11 4:32"'If he brings a lamb as his sin offering, he is to bring a female without defect.
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£ 4:33°'An sh 5 u zai shazuiji sh & ng de tou shang, zai na z i Fianji sh & ng de difang 7
ailezuo shazuiji.
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7] 4:33And he shall lay his hand upon the head of the sin offering, and slay it for a sinj
offering in the place where they kill the burnt offering.

F1] 4:33He is to lay his hand on its head and slaughter it for a sin offering at the place
where the burnt offering is slaughtered.
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F1] 4:34And the priest shall take of the blood of the sin offering with his finger, and put
it upon the horns of the altar of burnt offering, and shall pour out all the blood thereof at the
bottom of the altar:

Fl] 4:34Then the priest shall take some of the blood of the sin offering with his finger
and put it on the horns of the altar of burnt offering and pour out the rest of the blood at the
base of the altar.
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F] 4:35You yao b g sugysude zhiysudouqu xia, zheng ri qu ping anji yaingg a
o de zh 1 you yiyang. jis 1 yao an xian gei Y ¢ héhug hu g ji de tiaoli, sh 3 o zai tan shang. zhj
ya sugs fan dezui jis1 yaowéita sha le, ta bi meng shemian.
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Fl 4:35And he shall take away all the fat thereof, as the fat of the lamb is taken away
from the sacrifice of the peace offerings; and the priest shall burn them upon the altar,
according to the offerings made by fire unto the LORD: and the priest shall make an]
atonement for his sin that he hath committed, and it shall be forgiven him.

F1l4:35He shall remove all the fat, just as the fat is removed from the lamb of the
fellowship offering, and the priest shall burn it on the altar on top of the offerings made to the
LORD by fire. In this way the priest will make atonement for him for the sin he has committed,

and he will be forgiven.




